Bluetooth VersionBi FfUA : V5.2,

BDR+EDR;

Max. Transmit Power/ 88 35 51 11«
2.5dbm

Antenna gain AZgL2 ¢ : -0.7dbi

1: Product namef& i %% : Sudio E2

2: Product modeli# i 5% :  Sudio E2

: Product Rating:Input i A

The input current of the earphone 80mA, Inputvoltage: 5.0V ;
HHg A\ EiisomA, MAEE: 5.0v

Input current of charging box 850mA, Inputvoltage: 5.0V
ol B A\ EEs50mA,, FIAEEE: 5.0V

Output #iH :

The output current of the charging box 7t 7 &l H B E400mA ;
the output voltagefii Hi B : 5.0V

4: Built-in lithium battery Voltage and capacity Headset battery: 3.7V, 45mAh
BRIt A H A R 3.7V, 45mAh

Charging box battery 7L & & 8l : 3.7V, 500 mAh
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XS [
S OOy
M V0

LN

SUDIO E2

1. Activate Bluetooth on
your devicefE & L
WGEE

2. Lift earphones from the
charging caseft B &+

IGRER

3. Select Sudio E2
EEFESUdio E2

L R
>l >l
i Jw
¢

Playing functionsfizhfE

%ﬂ )
@@35 2

@33 &G

Call functions# FH R

XS [0
s OO

M A0
LA

/
“a

e

P»@

Putting on eartipsii_t

B®

Correct fit IEAERIIET




Switching between listening ‘@ '7 Charging#e &

modes
TR B D0
5 3 Battery level LED
O ©} indi i , "
% 2s gj 2s Lr;,qlcit.lgn I Sudio Help Center Sudio Centro de Ayuda  AuUgEd8KdD SUDIO
Hh i LED f8R
T Sudio Hjélpcenter Sudio Centro de Ajuda  CnpaBo4Hbili UeHTp Sudio
. . Sudio Hjelpesenter 39w bl 3Sye Trung tdm trg giup Sudio
. Sudio Hjselpecenter Sudio =2 MH
0-25%
0 Sudio Ohjekeskus Sudio#BBhF )
ANC Sudio Hjslparmidstés  SudioE B I : I I : I
| | Sudio Centre D'aide Pusat Bantuan Sudio "
Q Charging LEDjndication Sudio Hilfezentrum SudionN)L > &2—
F% LED fH/R

Sudio Helpcentrum E

SUDIO.COM/HELPCENTER

O

26-100%

5s

Gy

Turning on and off$7 B B factory resetkfHi A

+f 0-99 100%
D) | | e | -




WARNINGS AND PRECAUTIONS

sudio

SHAPING SOUND

FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

This device may not cause harmful interference, and

This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

- English: "
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard( s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.'

French:"

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables

aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

() l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement."

FORSIKTIGHETSATGARDER
OCH ANVANDNING

Anvand inte produkten pa annat satt &n beskrivet. Hantera alltid med forsiktighet och
skydda mot skador. Utséatt inte hérlurarna for varme, magnetism, kyla, fuktiga miljider eller
onormalt slitage, t.ex. genom att béja eller dra dem. Undvik att anvénda att anvénda horlu-
rarna vardslost eftersom det kan leda till skador. Rengdr med fuktigt tyg.

WEEE-symbolen betyder att produkter inte far sléngas med hushallsopor. Vanligen sortera
med Elektroniskt Avfall och Utrustning.

VARNING

Lyssna aldrig pa musik med obehagligt hog volym, det kan permanent skada din horsel.
Anvand aldrig horlurarna i trafik eller pa andra stallen dar din horsel behovs for att up-
pmarksamma faror. Forvara alltid sma tilloendr ur barns réckvidd. Sank alltid volymen innan
du ansluter.

FORANSTALTNINGER OG FORBRUG

Benyt ikke produktet pa anden vis en beskrevet. Behandl altid med omhu og beskyt
produktet fra skader. Udsaet ikke haretelefonerne for: varme, magnetisme, kulde, fugtige
omgivelser, eller uforsvarlig brug f.eks. ved at bgje eller traekke i dem. Undga at tabe eller
pa anden vis udseette produktet for harde sted, samt at sno kablet for teet. Renger med
en let fugtet klud.

"WEEE"-symbolet betyder at produktet ikke skal blandes med husholdningsaffald. Ved
bortskaffelse, retuner venligst til din lokale genbrugsinstitution for elektronikprodukter.

ADVARSEL

Lyt aldrig til musik ved for hgj volumen, dette kan gere permanent skade pa din herelse.
Benyt aldrig heretelefoner i trafikken eller andre steder hvor din herelse er ngdvendig for at
opfange farlige situationer. Opbevar altid sma dele uden for raekkedvidde af smabern. Skru
altid ned for volumen inden parring.

FORHANDSREGLER OG BRUK

Ikke bruk produktet pa andre mater enn beskrevet. Handter alltid forsiktig og beskytt mot
skader. lkke utsett gretelefonene for varme, magnetisme, kulde, fuktige miljiger eller unor-
mal slitasje, f.eks. ved a boye eller trekke i de. Unnga & bruk sterk kraft mot egretelefonene,
da det kan medfere skade. Rengjer forsiktig med fuktig stoff.

WEEE-symbolet betyr at produktet ikke skal blandes med vanlig husholdningsavfall. Venn-
ligst returner til anlegg for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

ADVARSEL

Aldri lytte til musikk med ubehagelig heoyt volum, dette kan skade din hersel permanent.
Bruk aldri eretelefonene i trafikk eller andre steder hvor din hersel er nedvendig for &
registrere farer. Oppbevar alltid sma tiloeher utenfor barnas rekkevidde. Senk alltid volumet
for du kobler til enheten.

KAYTTOOHJIEET JA VAROITUKSET

Kéyta tuotetta ainoastaan kuvauksen mukaisesti. Kasittele varoen ja suojaa vahingoilta. Ala
altista kuumuudelle, magnetismille, kylmalle, kosteudelle tai epanormaalille kéytodlle esim.
taittamalla tai vetamalla. Varo pudottamista, kovia iskuja tai jondon kiertédmista tiukalle.
Puhdista hieman kostutetulla tekstiililla.

WEEE-symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei tule sekoittaa normaaliin kotitalousjatteeseen.
Kierrata sahko- ja elektroniikkalaiteromuna.

VAROITUS

Ala kuuntele musiikkia epamukavan kovalla aanenvoimakkuudella, sillé tama voi vahingoittaa
kuuloasi. Ala kayta kuulokkeita likenteessé tai muualla, kun tarvitset kuuloasi vaaratilan-
teiden havaitsemiseen. Sailyta pienet asusteet aina poissa lasten ulottuvilta. Alenna &anen-
voimakkuutta aina ennen kuin yhdistat.

RADSTAFANIR OG
NOTKUNARLEIDBEININGAR

Notadu bunadinn eingdngu a pann hatt sem lyst er i notendaleidbeiningum. Medhdndladu
hann avallt af varfeerni til ad fordast skemmdir. Varastu ad hafa bunadinn i heitu, kdldu eda
réku umhverfi. Haltu honum fjarri segulsvidi og fordastu oedlilega medhdndlum, svo sem ad
toga hann eda teygja. Fordastu ad missa bunadinn i golfid, medhdndla harkalega eda vefja
snuruna pétt. Prifdu med rékum Kidt.

WEEE-merkid taknar ad pennan blnad a ekki ad flokka med venjulegu heimilissorpi. Pegar
notkun er haett, er maelst til pess ad pu farir med bunadinn & endurvinnslustéd og flokkir
hann par med raf- og rafeindabunadi.

ABVORUN

Aldrei hlusta & tonlist & dpaegilega miklum hljodstyrk, pvi pad getur valdid varanlegum

skada a heyrn. Aldrei nota heyrnartdl vid akstur eda i adsteedum par sem pu parft ad nota
heymnina til ad skynja haettu. Geymdu alltaf litla hiuti par sem bdrn na ekki til. Laekkadu avallt
hljodstyrkinn &dur en pu tengir heyrnatolin.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND
VERWENDUNG

Verwenden Sie das Produkt nicht auf andere Weise als beschrieben. Seien Sie stets
vorsichtig und schitzen Sie sie vor Beschadigungen. Setzen Sie die Ohrhorer nicht Hitze,
Magnetismus, Kélte, feuchten Umgebungen oder ungewdhnlicher Abnutzung aus, z. durch
Biegen oder Ziehen. Vermeiden Sie es, das Kabel fallen zu lassen, fest zu schlagen oder
fest zu wickeln. Mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen.

WARNUNG

Horen Sie niemals Musik mit unangenehm hoher Lautstérke. Dies kann Inr Gehdr dauerhaft
schadigen. Verwenden Sie den Ohrhérer niemals im Verkehr oder an anderen Orten, an
denen Sie Gehor haben, um Gefahren wahrzunehmen. Bewahren Sie kleine Accessoires
immer aul3erhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Verringern Sie immer die Lautstarke,
bevor Sie eine Verbindung herstellen.

PRECAUTIONS ET USAGE

N'utilisez pas le produit de maniére autre que celle décrite. Manipulez-le avec précaution
et protégez-le d'éventuels dommages. Ne pas exposer les écouteurs a la chaleur, au mag-
nétisme, aux environnements froids, humides ou & l'usure anormale, par ex. en les pliant ou
en les tirant. Evitez I'utilisation de la force contre les écouteurs car cela pourrait entrainer
des dommages. Nettoyer avec un tissu légerement humide.

Le symbole WEEE signifie que le produit ne doit pas étre mélangé a vos déchets de tous
les jours, veuillez utiliser les installations de recyclage pour les déchets de type électriques
et électroniques.

ATTENTION

N'écoutez jamais de musique a un volume tres éleve, cela peut endommager votre audi-
tion de maniere permanente. N'utilisez jamais les écouteurs dans le trafic ou dans d'autres
endroits ou votre audition est nécessaire pour percevoir les dangers. Rangez toujours de
petits accessoires hors de la portée des jeunes enfants. Baissez toujours le volume avant
de vous connecter.

VOORZORGSMAATREGELEN
EN GEBRUIK

Do not use the product in other ways than Gebruik het product niet op andere dan
beschreven wijze. Houd u voorzichtig voorzichtig en bescherm tegen schade. Laat de
koptelefoon niet bloot aan warmte, magnetisme, koude, vochtige omgevingen of abnor-
male slijtage, b.v. door ze te buigen of te trekken. Vermijd het gebruik van sterke kracht
tegen de koptelefoon, aangezien het kan leiden tot schade. Maak schoon met een licht
vochtige stof.

Het WEEE-symbool houdt in dat het product niet met normaal huishoudelijk afval gemengd
dient te worden. Ga terug naar faciliteiten voor Afval Elektrische en Elektronische Appa-
ratuur.

WAARSCHUWING

Luister nooit naar muziek op een ongemakkelijk hoog volume, dit kan uw gehoor perma-
nent beschadigen. Gebruik nooit de koptelefoon in het verkeer of op andere plaatsen waar
uw gehoor nodig is om gevaren te waarnemen. Bewaar altijd kleine accessoires uit het
kleine kinderbereik. Verlaag het volume altijd voordat u aansluit.

PRECAUCIONES Y USO

No utilice el producto de manera diferente a la especificada. Manipule con cuidado

en todo momento y protéjalo de posibles dafios. No exponga los auriculares al calor,
magnetismo, ambientes frios, himedos o al desgaste por uso anormal, p.ej. doblandolos
o tironeéndolos. Por favor, trate los auriculares con delicadeza, ya que el uso de la fuerza,
podria provocarles dafios. Limpie con un pafio ligeramente humedecido.

El simbolo WEEE significa que el producto no debe mezclarse con la basura doméstica

normal, por favor depositelo en instalaciones para residuos de equipos eléctricos y elec-
tronicos.

ADVERTENCIA

Nunca escuche musica a un volumen muy elevado; esto puede provocar pérdida perma-
nente de audicion. Nunca use los auriculares cuando conduzca o en situaciones donde su
audicion es necesaria para percibir los peligros. Siempre guarde los accesorios pequefios
fuera del alcance de los nifios pequefios. Antes de conectarse, baje siempre el volumen.




PRECAUCOES E UTILIZACAO

N&o utilize o produto para além das formas descritas. Manuseie sempre com cuidado e
proteja dos danos. N&o exponha os fones a ambientes de calor, magnetismo, frio e humi-
dade ou a desgaste anormal, ex. dobrando ou puxando-os. Evite deixa-los cair, sujeita-los
a impactos fortes ou enrolar o cabo firmemente. Limpe com um tecido ligeiramente
humedecido.

O simbolo WEEE significa que o produto N&o deve ser mistura com os residuos normais
domésticos, por favor, elimine-o em instalacdes de Residuos Elétricos e Equipamento
Eletronico.

AVISO

Nunca ouga musica a um volume desconfortavelmente elevado, isto pode danificar
permanentemente a sua audig&o. Nunca use os fones no transito ou noutros locais onde a
sua audi¢&o € necesséria para estar consciente dos perigos. Guarde sempre os pequenos
acessorios fora do alcance das criangas. Baixe sempre o volume antes de os conectar.

Wlzoglble sldlgengsle
Il Ouwgse 100z 0byd 1236 £y IUsuas. Ogled sgo LEOISS WS z.ASE
WIs610 szl 20 Idode. Jl ogos IWosslghs Jdabs Ts 1 sgolbgouss s

10938 Ts 1usislo 1ybws s 10gs) 1Jglsss. Jl wgusel JJadé o byss bezol
Is wvzwol Ozow Iusdsb s Idalas) 1déss s & 10910 Gledle 0BG Gousse
o ddisdl

5606 .2 WEEE 15 1 s0oz szo 11 sgdb wldodlslo 1e03dsb IJglss « ©zs
Idzse lds mleg ollslo I egslo 1ddeyolisss sldlddw)soss.

LTS

I Ooueg TO31 JUaguaSB6 ©ruess wosh MbGE Lusdd £6) 1Sz « GBS 653
3J 1Js 0l 1dperg wupdd slise JIogedgEse porlelo 1JI30 G6 lushlo 1de)s)

lg g_'qk:g IJl el 1JQ,§ \5&30 u';@oi CJU“Z’ 'Ju»ﬂﬁ 02968 d/:&)g_é'é ldlébl), NRYIREPS
COEISO IRzl 1Jueg b wess g0 1JIbGIJ IJoagl) 560 dlisel LElus ppvdss
1doeso God Idlogald.

EE 52 280E %2 £X 0 AR, fIgs Xt
ALZBHR| ORYAIQ. gtef 22 AA|M2IES

ofEs ‘E"éﬁwl Holl 282 HFYAL.

M2f|7|2h Zesto] Bi2|X| OFYAIL.

Qs ALl H0| 138 Fof
o O[O{E S ABBIE X2 0f 9l
2 Jhseit 3| 420 el

20| LA 4= AL|CH XSk 2 EHO|, XHH A
| Ol SHYAI2. 0f210| 7} 2EX|X] R8HA|
ZE AR,

s

‘ﬂ%:%lfol = Sudio
HEE / 2EE: Sudio E2 / Sudio E2
=Xt 9 Xﬂi%ﬂ-: Sudio AB/ China

EREEER

E%ﬁﬁitﬁjz%ﬁ%‘@*ﬁﬁmﬂm 8%
BAGTS O EE E R ECEL
ﬂﬁ], BNRSHIRE. sl AREARER, LU

DV INOFIOT I B BEIS BRI B R BB E
4 BN ATt S R, 158 R EAE B
LUBRAES .

WEEEARS R RIS —RIINES, B2 ER, BRAREEFBF A ZE
PSEN
joed==)
=0

BEE D N TFIRITER, X/ el s SEUERIT I IR A S M BIEEHIL. T2 E IR
Nz EIERERAEN, LSRR ERI. BREN N RET) L BT ZEUSEEN. £

EHTENEN 28, F-EE2RERREE.
IR IR GRS RAE «

EVSEINERRZ (IR GNe8M, IFEILE, A5 B S AEAEMFEE T BHMEK NAY
RN TERIGT 2 FFIE I8, (EEE] ﬁﬁ$ﬁ7@ﬁﬁ71§$ﬂﬂwqf Ze N TIERERE;
KEIMETILINEREY, NI RN, AUEEL TN S 1SS ER. IR A8, I5ikE
EEEANE R~ T EEE, (MNEGRaM MBS AR ESR L BFRETEE
AR AR S T

RN EEEE

e
HERENBH L
787, SRS BEEE. A A

BRI,

il

A
=

BUSE R IR 5y4Res
WEREER

KERETRRRE, |
EERAHTIFEZ BREE
RSB E T TR,

RERE 7 IMERERER, BBV VOTFEIIL R BE Bl s Al
RIT A ERBECE, T2, HIG0: HiL

OISR B E
RIBETEEHE

E Sk R, A6

AL

RRARRE, LUBBREET.

WEEEAZSS = Em AN EE—RUITRES, HBEAE, /i

TRIBE TR GRS BN AREE

M, AR, NE RSB AE Y MSEEEBIRR
ST R R IRE IR Th AR89 5REE M 2 TSRV B R ?ﬁ&jﬁéé/z& P

TEMEA, W EEETER S SRETR. RS E
z BB A RREN TEMNENLEERS

ENEED B NREEL, SR ENIE KA ZIE BT R BRI FESE TR
ﬁZ}PK““ IBIREAER, URBERIHE EM N NE R ET REFZISHE N 1T
EETERIH 25, A —EESAREE

PERINGATAN DAN PETUNJUK PENGGUNAAN

Dilarang menggunakan produk untuk hal-hal lain diluar yang dideskripsikan. Harap untuk
digunakan secara hati-hati setiap saat dan dilindungi dari kerusakan. Earphone TIDAK
diperbolehkan untuk terkena panas, daya tarik magnet, dingin, keadaan lembal/basah, atau
penggunaan yang tidak wajar yang dapat menyebabkan kecacatan seperti ditekuk atau
ditarik. Diharapkan untuk TIDAK menjatuhkan, menggulung kabel terlalu erat atau tindakan
lainnya yang berpotensi merusak. Bersihkan dengan kain berbahan halus.

Simbol WEEE menandakan bahwa produk ini TIDAK diperbolehkan untuk dicampur dengan
sampah atau limbah rumah tangga lainnya, sehingga diharapkan untuk dikembalikan ke
fasilitas untuk Sampah Peralatan Elektronik.

PERINGATAN

Peringatan untuk TIDAK mendengarkan musik pada volume yang sangat tinggi yang ber-
potensi merusak pendengaran Anda. Dilarang untuk menggunakan earphone di lalu lintas
atau tempat dimana pendengaran Anda dibutuhkan untuk keselamatan Anda. Jauhkan
aksesoris berukuran kecil dari jangkauan anak-anak. Diharapkan untuk selalu mengecilkan
volume sebelum digunakan dan dihubungkan ke perangkat elektronik.
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MEPbI MPEAOCTOPOXKHOCTU MPU NCNONb30BAHNN :

VCMONB3YWTE W3AEANE TONBKO MO HA3HAYEHMIO. AKKYPATHO OBPAUA/ATECH

C HAYWHVKAMW ¥ W3BEFAVWTE MOBPEXAEHWA. HE MOABEPTAWTE W3AENNE
BO3AEVCTBMIO BLICOKMX M HU3KUX TEMMEPATYP, MATHUTHbIX MONEW, YCNOBUAM
BbLICOKOM BAAXHOCTW U YPE3MEPHOMY W3HOCY, HE CMUBAMTE, HE TAHUTE

M HE CKPYYMBAWTE KABENb. HE POHAWTE W HE YAAPANTE HAYWHUKW. ANSA
OYMCTKN NONb3YNTECH CNETKA B/AXHOM TKAHBIO. CKUMBON "WEEE” O3HAYAET,
YTO HAYWHNKK 3ANPEWAETCA YTUAN3NPOBATb HAPABHE C BbITOBbIMKA OTXOOAMU.
OBPATUTECb B MECTHYH CAYXBY MO YTUAM3ALMM OTXOA0B NPON3BOACTBA
SNEKTPUYECKOIO W 3NEKTPOHHOIO OBOPY[AOBAHUA .

BHUMAHWUE :

HUKOTAA HE CAVWAMTE MY3bIKY HA C/IAWKOM BbICOKOOW TPOMKOCTU, 3TO MOXET
HABCETIA WCTMOPTUTL BAW CNYX. HUKOTAA HE TOMB3YWUTECH HAYWHUKAMA 3A
PYNEM Wan B APYTUX MOTEHUMANBHO OMACHBIX MECTAX. BCETAA XPAHWUTE MENKWE
AKCECCYAPHl BANW OT MANEHbKMX AETEW. BCETAA YMEHBWAMTE TPOMKOCTb
NEPEA BK/IOYEHWEM.
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